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БУДЬ ЛАСКА, ПЕРЕГЛЯНЬТЕ РОЗДІЛИ З 
ПОЗНАЧКАМИ ПРО ВАЖЛИВІСТЬ 
ІНФОРМАЦІЇ. 

 
- - - - - - 

 

Щодо винятку з правил Департаменту, WAC       : 
  1. Було подано клопотання.  Вас буде повідомлено про затвердження вашого 

клопотання або про відмову. 
   2. Розгляд не було розпочато.  Причина, з якої розгляд вашого клопотання не було 

розпочато, така: 
    WAC 388-440-0001.  Ви належите до відповідної класифікаційної групи, і ваше 

становище не відрізняється від більшості. 
    Інше на підставі WAC 388-440-0001. 

  3. Клопотання про виняток з правил було: 
   3a. Затверджено:  Дата: с         по        . 
   3b. Відхилено:  Через: 
    WAC 388-440-0001.  Ви належите до відповідної класифікаційної групи, 

і ваше становище не відрізняється від більшості 
    Інше на підставі WAC 388-440-0001. 
   4. Дія винятку з правил припинена з:         . 

 
  

 ПІДПИС ПРАЦІВНИКА 
 
      

 ПРІЗВИЩЕ КЕРІВНИКА 
 

 
ДИВІТЬСЯ НА ЗВОРОТІ ЦІЄЇ ФОРМИ ВАЖЛИВУ ІНФОРМАЦІЮ СТОСОВНО ВАШИХ ПРАВ, ЯКЩО ВИ НЕ 
ЗГОДНІ З ЦИМ РІШЕННЯМ. 
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ПРОЦЕДУРА ПОДАННЯ СКАРГИ 
 
A. Якщо ви не згодні з рішенням, ви маєте право подати скаргу в письмовій формі керівнику 

вашого соціального робітника або менеджера по справам. 
 
B. Керівник по вашій скарзі перегляне рішення і повідомить вас письмово протягом 10 (десяти) 

днів після її отримання. 
 
C. Якщо ви не задоволені рішенням керівника, ви маєте право подати скаргу у письмовій формі 

регіональному адміністратору відділу HCS/DDD/Управління з питань дітей (Children’s 
Administration) або директору Районної організації з питань людей похилого віку (Area 
Agency on Aging) або уповновноваженій особі. 

 
D. Регіональний адміністратор відділу HCS/DDD/Управління з питань дітей або директор 

Районної адміністрації з питань людей похилого віку або уповноважена особа перегляне 
скаргу, винесе рішення по скарзі і надішле вам письмове повідомлення про своє рішення 
протягом 10 (десяти) днів після одержання скарги. Цим повідомленням завершується 
процедура оскарження. 

 
E. Ви не маєте права на проведення справедливого слухання по рішенню щодо Винятку з 

правил, але будете продовжувати одержувати допомогу до завершення розгляду, якщо ви 
одержуєте допомогу через ETR і просите про проведення справедливого слухання щодо 
допомоги, яка не надається через ETR. Якщо ви не виграєте слухання, ви можете мати 
переплату допомоги ETR, яку ви одержуєте, за 60 (шістдесят) днів, яка буде утримана через 
Офіс поверення коштів (Office of Financial Recovery) після завершення справедливого 
слухання або шляхом стягнення майна. Здійснення права на подання скарги ніяким чином 
не перешкоджує здійсненню будь-яких прав, які ви можете мати згідно з Розділом 388-02 
WAC. 

 
F. Якщо не завершено адміністративний або судовий перегляд тієї ж самої справи, 

Департатамент може прийняти рішення відповісти на скаргу, повідомивши вас про те, що 
справа буде вирішена у ході адміністративного або судового розгляду. 

 
 

ЗАЯВА ПРО ВІДСУТНІСТЬ ДИСКРИМІНАЦІЇ 
 
Дискримінація заборонена в усіх програмах і заходах: ніхто не може бути виключеним через 
расу, колір, релігію, переконання, національне походження, стать, вік, сімейний стан, 
непрацездатність, статус ветерана війни у В’єтнамі або каліцтво. 


